@ Instruction for use

Tetra Test O, (oxygen)

For accurate measurement of the oxygen content in fresh
water (aquarium and pond) and marine water

Test procedure

Please read this section completely before starting the test.

The test measures oxygen values ranging from 2 to 14 mg/l.

1. Rinse the test vial with the water to be tested.

Fill the vial to the 15 ml mark with the water to be tested.

Hold the bottle containing test reagent 1 upside down over the vial and add 5 drops.

Hold the bottle containing test reagent 2 upside down over the vial and add 5 drops.

. Close the vial immediately and turn it upside down once to mix the content, then turn it upright again.

. Abrown deposit will form. Leave the vial to stand for 30 seconds.

. Openthe vial, hold the bottle with test reagent 3 upside down over the vial and add 5 drops.

. Close the vialimmediately and turn it upside down and back again twice. The deposit will dissolve and

the test solution will turn a reddish-purple colour.

9. Hold the vial around 1 cm (finger's width) in front of the white surface of the colour chart. Match
the shade of the test solution to the colour it comes closest to on the colour chart and read the
corresponding value. After each test, rinse the vial thoroughly with tap water.
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Values and assessment

The table shows the optimum oxygen concentration in relation to the water temperature. The values
indicated refer to fresh water (aquarium and pond). In marine water, the values are 1to 2 mg/I lower. The
higher the temperature, the lower the amount of oxygen the water can absorb. As a result, the optimum

@ Gebrauchsanweisung
Tetra Test O, (Sauerstoff)

Fiir genaue Messungen des Sauerstoffgehaltes in SiiBwas-
ser (Aquarium und Teich) und Meerwasser

Der Testablauf

Bitte lesen Sie den kompletten Testablauf, bevor Sie mit dem Test beginnen.

Der Messhereich des Tests liegt zwischen 2 und 14 mg/! Sauerstoff.

1. Spiilen Sie die Messkiivette mit dem zu testenden Wasser aus.

2. Filllen Sie die Messkiivette bis zur 15 ml Markierung mit dem zu testenden Wasser.

3. Halten Sie die Flasche mit Testreagenz 1 senkrecht iiber die Messkiivette und geben Sie 5 Tropfen hinein.

4. Halten Sie die Flasche mit Testreagenz 2 senkrecht iiber die Messkiivette und geben Sie 5 Tropfen hinein.

5. VerschlieBen Sie sofort die Messkiivette und drehen Sie die Kiivette einmal um 180° zur Durchmischung
und wieder zuriick.

6. Esbildet sich ein braunlicher Niederschlag. Lassen Sie die Messkiivette 30 Sekunden stehen.

7. Offnen Sie die Messkiivette, halten Sie die Flasche mit Testreagenz 3 senkrecht iiber die Kiivette und
geben Sie 5 Tropfen hinein.

8. VerschlieBen Sie sofort die Messkiivette und drehen Sie die Kiivette zweimal um 180° und zuriick. Der
Niederschlag st sich auf und die Testldsung bekommt eine rot-violette Farbung.

9. Halten Sie die Messkiivette im Abstand von ca. 1 cm (Fingerbreite) vor die weiBe Fléche der Farbskala.
Bestimmen Sie die Farbe, die der Farbung der Fliissigkeit in der Kiivette am néchsten kommt. Lesen Sie
den entsprechenden Wert ab. Spiilen Sie die Messkiivette nach jedem Testvorgang griindlich mit
Leitungswasser aus.

Werte und Beurteilung

® Conseils d'utilisation
Tetra Test O, (oxygéne)

Pour une mesure précise du taux d'oxygéne de I'eau douce
(aquarium et bassin) et de I'eau de mer

Procédure de test

Lire attentivement les instructions avant de commencer le test.

(e test mesure les concentrations en oxygéne comprises entre 2 et 14 mg/1.

1. Rincer I'éprouvette de test avec I'eau a tester.

Remplir 'éprouvette d'eau a tester jusqu'au repére 15 ml.

. Tenirla bouteille de réactif 14 I'envers au-dessus de I'éprouvette et y verser 5 gouttes de réactif.

. Tenir la bouteille de réactif 2 a l'envers au-dessus de |'éprouvette et y verser 5 gouttes de réactif.

Fermerimmédiatement 'éprouvette, la retourner une fois pour mélanger le contenu, puis la redresser.

Un dépat brun se forme. Laisser agir 30 secondes.

. Ouvrir ['éprouvette, tenir au-dessus la bouteille de réactif 3 a I'envers ety verser 5 gouttes de réactif.

Fermerimmédiatement I'éprouvette et a retourner, puis la redresser, deux fois de suite. Le dépdt se

dissout et la solution de test prend une teinte rouge-violet.

9. Tenirl'éprouvette a environ 1cm (a peu pres la largeur d'un doigt) de la surface blanche du nuancier.
Déterminer quelle couleur du nuancier s'approche le plus de la teinte de a solution de test et relever la
valeur correspondante.

Aprés chaque test, rincer soigneusement I'éprouvette a l'eau du robinet.
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Valeurs et diagnostic
Le tableau indique la concentration optimale en oxygéne en fonction de la température de l'eau. Ces
valeurs s'appliquent a I'eau douce (aquarium et bassin). Pour I'eau de mer, ces valeurs sont 1a 2 mg/l

@ Gebruiksaanwijzing
Tetra Test O, (zuurstof)

Voor het nauwkeurig meten van het zuurstofgehalte in
zoetwater (aquarium en vijver) en zeewater

Testprocedure

Lees de complete testprocedure voordat u met de test begint.

Het meetbereik van de test ligt tussen 2 en 14 mg/l zuurstof.

1. Spoel de meetcuvet om met het te testen water.

. Vul de meetcuvet tot aan de 15 ml markering met het te testen water.

. Houd het flesje met testreagens 1 recht boven de meetcuvet en voeg 5 druppels toe.

. Houd het flesje met testreagens 2 recht boven de meetcuvet en voeg 5 druppels toe.

. Sluit de meetcuvet onmiddellijk af en draai hem één keer 180° om en weer terug, om de inhoud goed

temengen.

. Erontstaat een bruinachtig bezinksel. Laat de meetcuvet 30 seconden staan.

7. Open de meetcuvet, houd het flesje met testreagens 3 recht boven de cuvet en voeg 5 druppels toe.

8. Sluit de meetcuvet onmiddellijk af en draai hem twee keer 180° om en weer terug. Het bezinksel
wordt opgelost en de testoplossing krijgt een roodviolette kleur.

9. Houd de meetcuvet op een afstand van ca. 1cm (een vingerbreedte) voor het witte vlak op de
kleurschaal. Kijk welke kleur het meest in de buurt komt van de vioeistof in de cuvet. Lees de
bijbehorende waarde af.

Spoel de meetcuvet na elke test grondig schoon met leidingwater.
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Waarden en beoordeling
In de tabel staat de optimale concentratie zuurstof afgezet tegen de watertemperatuur. De waarden

oxygen content varies. Die Tabelle zeigt die optimale Konzentration von Sauerstoff in Abhéngigkeit der Wassertemp Die Plusa tempé est élevée, moins I'eau peut absorber d'oxygéne. Le taux d'oxygéne optimal hebben betrekking op zoetwater (aquarium en vijver). In zeewater liggen de waarden 1- 2 mg/! lager.
Oxygen Werte beziehen sich auf SiiBwasser (Aquarium und Teich). Im Meerwasser liegen die Werte 1-2mg/l varie par conséquent. De hoeveelheid zuurstof die water kan opnemen, daalt bij hogere temperaturen. Daardoor varieert het
Water °C Op 0, conc sa)zgation niedriger. Die Menge an Sauerstoff, die Wasser aufnehmen kann, fallt mit hoherer Temperatur, sodass der . . Concentra- optimale zuurstofgehalte.
10 68-113mg/ concentrations optimale Sauerstoffgehalt variiert. Température de I'eau °C Concentration optimale en 0, tions de sa- w P = o0 o Zuurstofver-
15°C 60-100mg/ of fresh water. Wasser - 100K Sauerstoff- 10° 68-113mg/ ion en latertemp p z digingin
il Correspond L2 - 2 Satti 15 60-100mg/l ygéne de 10°C 6,8-11,3mg/l zoetwater.
20°C 54-9,1mg/l t0 100% 10°C 6,8-11,3mg/l konzentrationen PP I'eau douce. 15%C 60-100ma/l Gelijk aan
25° 50-83mg/l saturation, 15°C 60-100mg/l von Siiwasser. w 54-91mg/l Correspond el ST 100% verza-
E2 £ Entspricht 100% 25 50-83mg] aune 20°C 54-9,1mg/l diging.
30°C 46-76mg] 20 54-9,1mg/l Sittigung. — i 257 50-83mg/l
pr 5083 3 46-76mg/ de 100%. R
0-83mg/l .
What should I doif... < | . 30°C 46-76mg/l
...the oxygen content is too low? £ Al Que faire si...

If there is an acute lack of oxygen in the water, causing your fish to gasp for air at the water surface, you
need to install an air pump with a suitable air stone immediately.

Tomaintain optimum water quality we recommend that you check water values weekly.

All Tetra Test products are easy to use and very accurate. They use professional methods to determine
chemical water values. Available for all key water values.

Was ist, wenn...

...der Sauerstoffgehalt zu niedrig ist?

Herrscht ein akuter Sauerstoffmangel im Wasser, so dass die Fische vielleicht sogar an der Wasseroberfléche
nach Luft schnappen, miissen Sie sofort eine Luftpumpe mit passendem Ausstromerstein installieren.

...le taux d'oxygeéne est trop faible ?

En cas de taux d'oxygéne insuffisant poussant les poissons a venir chercher |'air a la surface de I'eau,
installerimmédiatement une pompe a air avec un diffuseur adapté.

Pour une qualité d'eau optimale, nous vous recommandons une vérification hebdomadaire de ses propriétés.
Tous les produits Tetra Test sont trés précis et simples a utiliser. lls emploient des méthodes de test

Um eine optimale Wasserqualitét zu erhalten, empfehlen wir lhnen, wachentlich die Wasserwerte zu kontrolli

Alle Tetra Test Produkte sind einfach, sehr prézise und verwenden professionelle Methoden zur Bestimmung der
chemischen Wasserwerte. Erhaltlich fiir alle wichtigen Wasserwerte.

I pour déterminer les propriétés chimiques de I'eau. Disponibles pour toutes les propriétés
importantes de l'eau.

Wat te doen als...

...het zuurstofgehalte te laag is?

Bij acuut zuurstofgebrek in het water, waarbij de vissen misschien zelfs aan het wateroppervlak naar lucht
happen, moet u onmiddellijk een luchtpomp met bijbehorende uitstroomsteen installeren.

Voor een optimale waterkwaliteit adviseren wij u de waterwaarden wekelijks te controleren.

Alle Tetra Test-producten zijn eenvoudig in gebruik, zeer nauwkeurig en maken gebruik van professionele
methoden om de chemische waterwaarden te bepalen. Verkrijgbaar voor alle belangrijke waterwaarden.

Danger. Causes skin irritation. Causes serious eye damage. If medi-
cal advice is needed, have product container or label at hand. Keep
out of reach of children. Read label before use. IF IN EYES: Rinse
cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses,
if present and easy to do. Continue rinsing. Contains: lithium hydro-
xide, EDTA, tartaric acid.

Gefahr. Veerursacht Hautreizungen. Verursacht schwere Augenschaden. Ist drzt-
licher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Vor Gebrauch Kennzeichnungs-
etikett lesen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser ausspiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Maglichkeit ent-
fernen. Weiter ausspilen. Enthélt: Lithiumhydroxid, EDTA, Weinsaure.

Danger. Provogue une iritation cutanée. Provoque des ésions oculaires graves. En
s de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou Iétiquette.
Tenir hors de portée des enfants. Lire [étiquette avant utilisation. EN CAS DE CONTACT
AVECLES YEUX: Rincer avec précaution a 'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les
lentilles de contact sila victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées.
Continuer a incer. Contien: d'hydroxyde de lithium, EDTA, de I'acide tartrique.

Gevaar. Veroorzaakt huidinitatie. Veroorzaakt ernstig oogletsel. Bij het
inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking
houden. Buiten het bereik van kinderen houden. Alvorens te gebruiken,
het etiket lezen. BI) CONTACT MET DE OGEN: Voorzichtig afspoelen met
water gedurende een aantal minuten. Contactlenzen verwijderen, indien
mogelijk. Blijven spoelen. Bevat: lithiumhydroxide, EDTA, wijnsteenzuur.
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@ Istruzioni per 'uso

Test O, (ossigeno)
Per una misurazione precisa del contenuto dell'ossigeno
nell'acqua dolce (acquario e laghetto) e nell'acqua marina

Procedura del test

Prima diiniziare, leggere per intero la procedura di svolgimento del test.

IItest misura valori di ossigeno compresi tra 2 e 14 mg/1.

1. Sciacquarela cuvetta con l'acqua da sottoporre al test.

2. Riempire la cuvetta fino al segno corrispondente a 15 ml con I'acqua da sottoporre al test.

3. Tenereil flacone contenente l reagente 1n posizione capovolta sopra la cuvetta e versarvi § gocce.

4. Tenereilflacone contenente il reagente 2 in posizione capovolta sopra la cuvetta e versarvi 5 gocce.

5. Chiudere la cuvetta immediatamente e capovolgerla una volta per miscelare f contenuto, quindi
Tiportarla in posizione verticale.

6. Siformera un deposito di colore marrone. Lasciare la cuvetta a riposo per 30 secondi.

7. Aprirela cuvetta, tenere il flacone contenente il reagente 3 in posizione capovolta sopra la cuvetta e versarvi 5 gocce.

8. Chiuderela cuvettaimmediatamente, capovolgerla e rimetterla in posizione verticale per due volte. I
deposito si dissolvera e [a soluzione del test diventera di un colore rosso amaranto.

9. Mantenere la cuvetta a una distanza di 1 cm (allincirca la larghezza di un dito) dalla superficie bianca
della scala cromatica. Confrontare l colore risultante dalla soluzione del test con quello pit somigliante:
della scala cromatica e leggere il valore. Dopo ogni test, sciacquare accuratamente la cuvetta con acqua
del rubinetto.

Valori e valutazioni
La tabella mostra la concentrazione di ossigeno ottimale in relazione alla temperatura dell'acqua. | valori
indicati fanno riferimento all'acqua dolce (acquario e laghetto). Per 'acqua marina, i valori sono da 1a 2
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Instrucciones de uso
Tetra Test O, (oxigeno)

Para mediciones precisas del contenido de oxigeno en
agua dulce (acuario o estanque) y salada

Realizacion de la prueba

Lea con atencidn este texto explicativo antes de comenzar con la prueba.

Elintervalo de medicién para la prueba se sittia entre 2y 14 mg/| de oxigeno.

1. Enjuague el vial de prueba con el agua de muestra.

Llene el vial de prueba hasta la marca de 15 ml con el agua de muestra.

Sostenga el frasco de reactivo 1boca abajo sobre el vial y afiada 5 gotas.

Sostenga el frasco de reactivo 2 boca abajo sobre el vial y afiada 5 gotas.

Cubra inmediatamente el vial con la tapa y girelo hacia abajo una vez para mezclar el contenido, luego

péngalo en su posicion inicial.

Se formaré un sedimento de color pardo. Deje reposar el vial durante 30 segundos.

7. Abraelvial, sostenga el frasco de reactivo 3 boca abajo sobre el vial y afiada 5 gotas.

8. Tapeinmediatamente el vial, dele la vuelta dos veces y pongalo en su posicion inicial. El sedimento se
disolverd y la solucion de prueba adoptara una coloracion rojo-violeta.

9. Mantenga el vial a una distancia de 1 cm aproximadamente (anchura de un dedo) de la superficie
blanca de la tarjeta colorimétrica. Determine el color que més se asemeje a la coloracion del liquido de
pruebayy lea el valor correspondiente. Lave bien el vial con agua de grifo después de cada prueba.

o

Valores y evaluacion

La tabla muestra la concentracidn dptima de oxigeno en funcion de la temperatura del agua. Los valores
corresponden a agua dulce (acuario y estanque). En agua salada, los valores son de 1a 2 mg/I més bajos.
La cantidad de oxigeno que el agua puede admitir disminuye a medida que la temperatura asciende, por lo

® Instrugdes de utilizacdo
Tetra Test O, (oxigénio)

Para uma medicao precisa do teor de oxigénio em agua
doce (aquario e lago) e salgada

Procedimento de teste

Leia esta secgdo na integra antes de comegar o teste.

0 teste mede o teor de oxigénio que pode variar entre 2 e 114 mg/I.

1. Lave ofrasco de teste com a dgua que serd testada.

Encha o frasco com a dgua a testar até a marca de 15 ml.

Segure o frasco do reagente 1invertido sobre o frasco de teste e verta 5 gotas.

Segure o frasco do reagente 2 invertido sobre o frasco de teste e verta 5 gotas.

Feche o frasco de teste imediatamente e vire-o para baixo de uma s6 vez para misturar o contetido,

colocando-o depois na posicao correta.

Iré formar-se um depdsito castanho. Deixe a solugdo repousar durante 30 sequndos.

Abra o frasco de teste, sequre o frasco que contém o reagente 3 invertido sobre o frasco de teste e verta

5gotas.

8. Feche ofrasco de teste imediatamente e vire-o para baixo e depois para cima, duas vezes. O depdsito
ira dissolver-se e a solugdo de teste assumira uma cor vermelha arroxeada.

9. Segure nofrasco de teste a 1cm (distancia de um dedo) da superficie branca do grafico de cores.
Procure a tonalidade equivalente a cor da solugdo de teste e verifique o valor correspondente.
Apés arealizagdo de cada teste, lave bem o frasco com dgua da torneira.

~ o

Valores e avaliagao
Atabela apresenta a concentragdo de oxigénio ideal relativamente a temperatura da agua. Os valores
indicados referem-se a dgua doce (aquério e lago). Em dqua salgada, os valores séo 1 2 mg/ mais baixos.

@ Bruksanvisning

Tetra O, -test (syre)
For exakta méatningar av syrehalten i sdtvatten (akvarium
och traddgardsdamm) och saltvatten

Testforfarande

Ls hela detta avsnitt innan du pabirjar testet.

Testet mater syrevarden i intervallet 2-14 mg/I.

1. Spolaavmtkyvetten med det vatten som ska testas.

2. Fyllmdtkyvetten upp till 15 ml-markeringen med det vatten som ska testas.

3. Hall flaskan med testreagens 1 upp och ned dver flaskan och héll i 5 droppar.

4. Hallflaskan med testreagens 2 upp och ned ver flaskan och hall i 5 droppar.

5. Sténg omedelbart métkyvetten och vrid den 180° en gang och sedan tillbaka for att blanda innehallet.

6. Enbrunaktig bottensats bildas. Lét matkyvetten sté i 30 sekunder.

7. Oppna miitkyvetten, hall flaskan med testreagens 3 upp och ned dver flaskan och hél i 5 droppar.

8. Stang omedelbart métkyvetten, vrid kyvetten 180° och sedan tillbaka tvé ganger. Bottensatsen ldses
upp och testlosningen fér en rodviolett farg.

9. Hall méitkyvetten ca 1cm (en fingerbredd) framfor den vita ytan pa férgskalan. Las av vilken férg som
kommer ndrmast férgen pa véitskan i kyvetten. Lds av motsvarande vérde.
Spola av méitkyvetten noga med kranvatten efter varje test.

Vérden och bedomning

Tabellen visar den optimala syrekoncentrationen beroende pé vattentemperatur. Vardena galler for
sttvatten (akvarium och trddgardsdamm). | saltvatten ligger vérdena 1-2 mg légre per liter. Méngden syre
som vattnet kan ta upp minskar ju hdgre temperaturen blir, sa den optimala syrehalten varierar.

mg/linferiori. Maggiore & la temperatura, minore sara la quantita di ossigeno che 'acqua & in grado di que el contenido de oxigeno ptimo varfa. Quanto mais alta a temperatura, menor é a quantidade de oxigénio que a dgua consegue absorver. Por essa Vattentemperatur °C Optimal 0,-koncentration z:\ec?:tt::tai::
assorbire. Il contenuto ottimale di ossigeno varia infatti di volta in volta. C tra- razdo, 0 teor de oxigénio pode variar. 10°C 68-113ma/l i sotvatten
Concent- Temperatura del agua °C Concentracion 6ptimade O, ci‘::“:s" d;a Concentrabes Ganllil Motsvarar :
Temperatura dell'acqua°C | Concentrazione ottimale di O, azione di 10°C 68-113mgl saturacion de Temperatura da agua °C Concentragao ideal de O, de saturagao 15°C 6,0-10,0mg/I 100 % mittnad.
10° 6,8-11,3mg/l saturazione e i en 10°C 6,8-11,3mg/l do oxigéni 20°C 54-9,1mg/l
15 60-100ma/l dell'ossig 51 BT agua dulce. 159 60-100mal em agua doce. 25 50-83 mg/l
0-100mg in acqua dolce. 20°C 54-9,1mg/l orrespond 0-199mg Correspond 078 mg
20° 54-91mg/l Corrisponde a 259 50-83mg/l al 100% de 20°C 54-91mg/l a100% de 30°C 4,6-7,6mg/l
5 ) una i e saturacion. o R saturagdo.
Z pias ] ne del 100%. 30 46-76mg] BT piasny] Vad gér jag om ...
30 46-76mg/l ] ] EUC YT ... syrehalten &r for lag?
{Qué ocurre si... 3 . . Om det &r akut syrebrist i vattnet sd att fiskarna kanske till och med tvingas kippa efter luft vid vattenytan,
Cosa fare se... ...el contenido de oxigeno es demasiado bajo? 0 que devo fazer se... maste du omedelbart installera en luftpump med passande utflidessten.

...il contenuto di ossigeno é troppo basso?

Sevi & una forte carenza di ossigeno nell'acqua, che porta i pescia cercare aria in superficie, € necessario
installare immediatamente una pompa con pietra porosa.

Per mantenere una qualita ottimale dell'acqua, consigliamo di controllame i valori settimanalmente. Tuttii
prodotti Tetra Test sono facili da usare, sono molto precisi, utilizzano metodi professionali e sono disponibili
per determinare tutti i principali valori dell'acqua.

Sila carencia de oxigeno en el agua es muy pronunciada, hasta el punto de que los peces subenala
superficie del agua para coger aire, instale a la mayor brevedad posible una bomba de aire con una piedra
difusora apropiada.

Para conseguir una calidad 6ptima del agua, recomendamos que controle los parémetros del agua cada semana.

Todos los productos Tetra Test son féciles de utilizar, muy precisos y aplican métodos profesionales para determi-
nar los pardmetros quimicos del agua. Disponibles para todos los parametros importantes del agua.

o teor de oxigénio for demasiado baixo?

Se existir uma falta acentuada de oxigénio na dgua, em que os peixes procuram ar junto a superficie,
significa que precisa de instalar de imediato uma bomba de ar com uma pedra difusora adequada.

Para manter a qualidade ideal da dgua, recomendamos que verifique os valores da dgua semanalmente.
Todos os produtos Tetra Test sdo de facil utilizaco e apresentam um elevado nivel de precisao. Utilizam
métodos profissionais para determinar os valores quimicos presentes na dgua. Disponivel para todos os
valores de substéncias essenciais para a dgua.

For optimal viattduk varje vecka.
AllaTetras testprodukter dr enkla, exakta och anvéinder sig gav professionella metoder for att bestamma de
kemiska vattenvardena. Finns for alla viktiga vattenvarden.

Pericolo. Provoca initazione cutanea. Provoca gravi lesioni oculari. In caso di
consultazione di un medico, tenere a disposizione il contenitore o I'etichetta
del prodotto. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Leggere letichetta prima
dell'uso. IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: Sciacquare accuratamente per
parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Conti-
nuare a sciacquare. Contiene: idrossido dilitio, EDTA, acido tartarico.

Peligro. Provoca iritacion cutdnea. Provoca lesiones oculares graves. Si se
necesita consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta. Mantener

E @ fuera del alcance de los nifios. Leer la etiqueta antes del uso. EN CASO DE
CONTACTO CON LOS 0J0S: Aclarar cuidadosamente con agua durante varios
minutos. Quitar las lentes de contacto, sillevay resulta fécil. Sequir aclaran-
do. Contiene: hidrdxido de litio, EDTA, acido tartarico.

Perigo. Provoca imitacdo cutanea. Provoca lesdes oculares graves. Se for
necessario consultar um médico, mostre-lhe a embalagem ou o rotulo. Man-
ter fora do alcance das criangas. Ler o rotulo antes da utilizagdo. SE ENTRAR
EM CONTACTO COM 0S OLHOS: Enxaguar cuidadosamente com &gua durante
vdrios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal Ihe for possivel.
Continue a enxaguar. Contém: hidroxido de litio, EDTA, acido tartdrico.

Fara. Irriterar huden. Orsakar allvarliga 6gonskador. Ha forpacknin-
gen eller etiketten till hands om du maste soka lakarvard. Forvaras
oatkomligt for barn. Las etiketten fore anvandning. VID KONTAKT
MED OGONEN: Skolj forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur even-
tuella kontaktlinser om det gar latt. Fortsatt att skdlja. Innehaller:
litiumhydroxid, EDTA, vinsyra.
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Brugsanvisning

Tetra Test O, (ilt)
Til ngjagtig maling af iltindholdet i ferskvand (akvarium
og havedam) og saltvand

Testmetode

Lees hele dette afsnit, inden du gari gang med testen.

Testen maler iltveerdier fra 2 til 14 mg/1.

1. Skyl kuvetten med det vand, der skal testes.

2. Fyldkuvetten op til 15 ml market med det vand, der skal testes.

3. Hold flasken med testreagens 1vendt pa hovedet over kuvetten, og haeld 5 draberi.

4. Hold flasken med testreagens 2 vendt pa hovedet over kuvetten, og heeld 5 draber .

5. Luk kuvetten med det samme, vend den pa hovedet, og bland indholdet, og vend derefter kuvetten

omigen.

. Der dannes brunt bundfald. Lad kuvetten sta i 30 sekunder.

. Rbn kuvetten, hold flasken med testreagens 3 vendt p& hovedet over kuvetten, og haeld 5 draberi.

8. Lukkuvetten med det samme, og vend den om pa hovedet to gange. Bundfaldet oplases, og
testoplasningens farve skifter til radlilla.

9. Hold kuvetten i en fingerbreddes afstand (ca. 1 cm) foran det hvide felt pa farvekortet. Sammenlign
farven af testoplasningen med farvekortet, og aflees verdien for den farve, der ligner testoplasningens
farve mest.

Efter hver test skal kuvetten skylles grundigt med vand fra hanen.

~o

Veerdier og vurdering

| skemaet ses den optimale iltkoncentration i forhold til vandtemperaturen. De angivne vaerdier gaelder
ferskvand (akvarium og havedam). For saltvand er veerdieme 1-2 mg/! lavere. Jo hajere temperatur, jo
mindre ilt kan vandet optage. Det betyder, at det optimale iltindhold varierer.

® Bruksanvisning

Tetra Test O, (oksygen)

For ngyaktig maling av oksygeninnholdet i ferskvann (i
akvarier og dammer) og saltvann

Fremgangsmate

Les hele dette avsnittet far du begynner testingen.

Testen maler oksygenverdier fra 2 til 14 mg/1.

Bruk vannet som skal testes, til & skylle testbeholderen.

Fyll beholderen med vannet som skal testes. Vannet skal nd opp til 15 mi-merket.

Hold flasken med reagensmiddel 1 opp-ned over testbeholderen, og drypp 5 dréper i beholderen.

Hold flasken med reagensmiddel 2 opp-ned over testbeholderen, og drypp 5 draper i beholderen.

Lukk beholderen umiddelbart og snu den opp-ned én gang for & blande innholdet. Snu den riktig vei

igjen.

Det dannes et brunt bunnfall. La beholderen std iro i 30 sekunder.

7. Rpne beholderen, hold flasken med iddel 3 opp-ned over
ibeholderen.

8. Lukk beholderen umiddelbart og snu den opp-ned og tilbake igjen to ganger. Bunnfallet lases opp, og
testopplasningen fér en radlilla farge.

9. Hold beholderen ca. 1cm (én fingerbredde) fra den hvite flaten pa fargeskjemaet. Finn ut hvilken av
fargene pa skjemaet som ligger naermest fargen pa testopplasningen, og les av verdien for denne
fargen.

Skyll testbeholderen godt med vann fra springen etter hver test.

o

og drypp 5 draper

Verdier og vurdering
Tabellen viser den optimale ok | for ulike Verdiene  tabellen
gjelder ferskvann (i akvarier og dammer). Verdiene skal veere 1til 2 mg/! lavere i saltvann. Vannet kan

@ Kayttoohjeet

Tetra Test O, (happi)
Happipitoisuuden tarkkaan mittaamiseen makeassa
vedessa (akvaario ja lampi) ja merivedessa

Testin kulku

Lue tama osio kokonaan ennen testin aloittamista.

Testi mittaa happiarvot alueella 2 - 14 mg/1.

1. Huuhtele testausastia testattavalla vedella.

. Taytd testausastia 5 ml:n merkkiin saakka testattavalla vedella.

Pida testireagenssia 1 sisltavaa pulloa ylosalaisin testausastian ylapuolella ja liséd astiaan 5 tippaa.

Pidd testireagenssia 2 siséltévéa pulloa ylosalaisin testausastian ylapuolellaja liséa astiaan 5 tippaa.

. Sulje testausastia valittomasti ja kadnnd se yldsalaisin kerran sisélln sekoittamiseksi ja kadnné se

sitten takaisin pystyyn.

. Astiaan muodostuu ruskea kerrostuma. Anna astian seisté 30 sekunnin ajan.

7. Avaatestausastia, pida testireagenssia 3 sisaltavéa pulloa ylosalaisin testausastian ylapuolella ja lisad
astiaan 5 tippaa.

8. Sulje testausastia valittomisti ja kadnna se ylosalaisin ja takaisin kahdesti. Kerrostuma liukenee ja
testiliuos muuttuu variltén punertavan purppuraiseksi.

9. Pidé pulloa noin 1 cm (sormenleveys) variasteikon valkoisen pinnan edessa. Madrittele, miké
vdriasteikon véreistd on [ahimpénd testiliuoksen varisavyd, ja lue vastaava arvo.
Huuhtele testausastia huolellisesti vesijohtovedelld jokaisen testin jalkeen.

e W

o

Arvot ja arviointi

Taulukossa nakyy optimaalinen happipitoisuus suhteessa veden lampétilaan. lImoitetut arvot koskevat ma-
keaa vettd (akvaario ja lampi). Merivedessa arvot ovat 1- 2 mg/| alhaisempia. Mita korkeampi lampdtila,
sitd vihemmén happea vesi voi absorboida. Tamén tuloksena optimaalinen happipitoisuus vaihtelee.

absorbere mindre oksygen jo hayere temperaturen er. Derfor varierer det optimale oksy

Vandtemp °C Optimal O, koncentration L" o Veden lampétila °C Optimaalinen O -pitoisuus !Vlake.?n.veden
10°¢ 63-113mgl neriferskvand Vanntemperatur °C Optimal O, J] g 10°C 68-113mg/ Iéi;);y det.
15°C 60-10,0mg/l Svarer il 100% 10°C 6,8-113mg/l trasjoner av 15%C 60-100mg/ Vastaa 100 %

— ing 15 6,0-10,0mg/ fersh —— kyllaisyytta.
20°C 5491 mg/l & Tilsvarer 20°C 54-9,1mg/l
57 50-83mg/ 20 Diiai[10] 100 prosent 5 50-83mg/
30°C 4676mg/l 2K g i 30°C 46-76mg/l
30°C 4,6-7,6mg/l
Hvad gor jeg, hvis ... Mita tulee tehda, jos...

...iltindholdet er for lavt?

Hvis der opstar akut iltmangel i vandet, sa fiskene snapper efter vejret ved vandoverfladen, skal du straks
montere en luftpumpe med en passende luftsten.

Forat holde vandkvaliteten optimal anbefaler vi, at du kontrollerer vandvzerdierne hver uge.

Alle Tetra Test-produkterne er nemme at bruge og giver najagtige resultater. De anvender professionelle
metoder til at kemiske vandvaerdier. Fas til lse af alle vigtige vandvaerdi

Hva ber jeg gjore hvis ...

... oksygeninnholdet er for lavt?

Hvis det er akutt oksygenmangel i vannet slik at fiskene gisper etter luft i vannoverflaten, ma du umiddel-
bartinstallere en luftpumpe med en passende luftstein.

Vi anbefaler at du kontrollerer vannverdiene hver uke slik at du kan holde vannkvaliteten optimal.

...happipitoisuus on liian alhainen?

Jos vedessa on akuutti hapenpuute, joka saa kalat haukkomaan ilmaa veden pinnalla, on valittomésti
asennettava iimapumppu ja soveltuva happikivi.

Optimaalisen vedenlaadun séilyttamiseksi suosittelemme vesiarvojen tarkastamista viikoittain.
Kaikki Tetra Test -testituotteet ovat helppokayttdisid ja erittéin tarkkoja. Ne kayttavat ammattimaisia

Alle Tetra Test-produkter er enkle & bruke og svaert ngyaktige. Produk r basert pa profesj

Imid veden kemiallisten arvojen méarittelyyn. Saatavana kaikille veden avainarvoille.

metoder og brukes til fastsetting av kjemiske vannverdier. Kan fas for alle viktige vannverdier.

PyKoBOACTBO N0 NPUMEHEeHUI0

Tetra Test O, (kncnopogn)

[AinA TouHOro N3MepeHuns cofepKaHnA KNCI0poAa B NpecHoi
(akBapuymHoi1 unu Bofie Npyaa) unu Mopckoi soge.

Mpoueaypa TrectTupoBaHnsa
Tlepe Haao TecTHpOBZHHA TOTHOCTBIO MOVITaifTe 70T pasen.
0T TecT N03807A€T OMPERENHTb 3Ha4eHHA COBepaHNA KNCT0poRa o 2 40 T4mr/n.
1. powtoifre TectoBylo npo6iipky BOA0#, NoAexaLLel TecTIpOBaHIK.
Hanonwire rpoGupky nomnexaLLei e i 40 OTMeTk 15 M.
TlepeBepHTe GyThinky ¢ TecToBbi PeareHToM 1 BBep HOM Haz IpoGiKoit i Haneiie B NpoSiapky 5 kanenb BelLecTBa.
TlepeBepHiTe GyTbinky ¢ TeCTOBbIM eareAToM 2 BBep, i 1 Haneiie 8 DOGIKY 5 Kanems BeLLECTBa.
(payy i i FepKiMoe. 3 B
CXORHOR MONOKEHHE.
6. 0p ) i locragere npob 30 ceya.
7. Onkpoiite npoGHpy, ocn Yero nepeBEpHHTe GyTbiAKY  TECTOBBIM EareATOM 3 BBeK AHoM Haz NpoGWpKoi i Haneifte B npoSiipky
5 Kaneb BeLLeCTBa.
8. (pasyxe 3akpoiire npobipky 1 nepeBepHTe ee 13aabl. G370k PACTBOPHTCA, 1 TECTOBSIH PACTBOP MpHOGDETeT KpacHo-QHoneroBbi iger.
9. Jepkome npoSpKy TpHGRKSHTET5HO Ha | CM (42 LVPHHY ianbla) Cepeay or Genoi moBepXHOCTH TaGnMLb) geros. Haiigre B

Tabmie uget TECTOBOTO PACTBOPS, H MOMMTaii Mekie.
Tlocne Kaxgoro Tecra T i 1po6ip 1POBOZHOf BOA0l
3HaueHuA n OLueHKa
B P Kicnop 8oz, i
K pecHoit Boge (aKBapHyMHOJt i Bofme pyg). B MOpCkoi Bofe STM 3KaueHHA Ha 1-2 i/ Hike. Ye BbILLe TeMmeparypa Bog, Tew
P MoKeT nornoTi. Mo3romy iy Pa3MATHCA.
0 pauun
Temnepatypa Bogbi °C conepxanue O, Kucnopopa B
npecHoi Boge.
10° 6,8-113mr/n CooTBetcTByeT
o = HacblLWeHHOCTN
15 6,0-10,0 mr/n 100%.
20° 5,4-9,1mr/n
25° 5,0-83mr/n
30° 4,6-7,6Mr/n

Yro penatb, ecnn...

...COflepXKaHNe KUCIopoAa NOHMKeHo?

o ocTpot HexBaTke KACHopo3a B BORE, KOa i AOBAT DTOM 803X a NOBEPAHOCTH, Cegyer

JIn nopepXaHHA OMTUMATbHOTO Ka4eCTBa BObl PEKOMeHTYeM MPOBEPAT Er0 N0Ka3ATENH EXeHeNenbHo.
B Terpa TecTnpocras 1] TOHble peynbrar. B Heil Hcnonb3yloTca npoecconanbHble
METObl OMPE/ENEHHA XUMHHECKiX CBOICTB BObl. /IMeloTA CpefcTa 1A oMpeeeHHA BCeX OCHOBHbIX NoKasaTenelt BOfbl.
000"0nrosan Komnarua AKBATIOTO, 117420, r. Mockea, yn. Mpodcoroznas, 4. 57; 000 "Mercnad’, 196084r. C-Merepbypr, yn.
Tomaran g.11, nur. A, oguc. 45-H; 3A0 "Banra Mer Mpogarc’, 107392, . Mocka, yn. Mpocropas 4.6, 000 «3oomactep, 236016, .
Kanununrpag, yn. Opyse, 21-32

Fare. Fordrsager hudinritation. Fordrsager alvorlig gjenskade. Hvis der er
brug for laegehjaelp, medbring da beholderen eller etiketten. Opbevares
utilgzengeligt for barn. Laes etiketten far brug. VED KONTAKT MED @INENE:
Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjem eventuelle kontaktlinser,
hvis dette kan gares let. Fortsat skylning. Indeholder: lithiumhydroxid,
EDTA, Vinsyre.

, Initerer huden. Gir alvorlig ayeskade. Dersom det er nadvendig med le-
gehjelp, ha produktets beholder eller etikett for handen. Oppbevares utilg-
E i jengelig for barn. Les etiketten for bruk. VED KONTAKT MED @YNENE: Skyll
<= forsiktig med vann i flere minutter. Fiemn eventuelle kontaktlinser dersom
dette enkelt lar seq gjare. Fortsett skyll Inneholder: lithiumhydroxid
EDTA, vinsyre.

Vaara. Arsyttéd ihoa. Vaurioittaa vakavasti silmid. Jos tarvitaan ldakinnal-
listd apua, néytd pakkaus tai varoitusetiketti. Silyta lasten ulottumatto-
missa. Lue merkinnat ennen kayttod. JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN:
Huuhdo huolellisesti vedelld usean minuutin ajan. Poista piilolinssit, jos
sen voi tehdd helposti. Jatka huuhtomista. Siséltad: litiumhydroksidi, EDTA,
viinihappoa.

Onacxo. Boi3blBaeT passipawene Koy, Bbi3bIBaET cepbi3Hoe nospexente mas. Fom
TDeBYETCA KoHcybTaLIHA BPa|a, HMeTb NpH ceBe Tapy U3-of POZYKTa WM STKETKY. XpaiT
B MeCTe, He JOCTYTHOM A feteli. Mleped Hcnob30BaHHeEM MPOYMTATH HHQOPMALMIO Ha
nukerke. MPUTOMALAHUV B ITIA3A: Octopt p ll 1B TEYEHIIE HECKONbKIX
MUHYT. CHATb KOHTKTHbIE MAH3b, €CTH Bbl UMM NOMb3JETeCh 1 €CTH 3T0 NeTKO CAenarb.
pogomkirms npombiganite rnas. Coepr: rugpokcu mumis, EDTA, BiHylo Kucnory.
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. Instrukcja uzytkowania:
Tetra Test O, (tlen)

Do doktadnego pomiaru zawartosci tlenu w wodzie stod-
kiej (w akwarium i oczku wodnym) oraz wodzie morskiej

Przebieg testu

Przed przystapieniem do testu przeczytaj niniejsza instrukje:

Test umozliwia pomiar zawartosc tlenu w zakresie od 2 do 14 mg/I.

1. Wyptucz fiolke testowana woda.

2. Napetnij fiolke testowana woda do znacznika 15 ml.

3. Przytrzymaj butelke z odczynnikiem testowym 1 do gory dnem nad fiolka i wlej 5 kropli.

4. Przytrzymaj butelke z odczynnikiem testowym 2 do gory dnem nad fiolka i wlej 5 kropli.

5. Zamknij natychmiast fiolke testowa i obrd¢ ja jeden raz do géry dnem, aby wymieszac zawartos, po
zym obroc¢ ja z powrotem.

. Wytworzy sie brazowy osad. Odstaw fiolke na 30 sekund.

o

7. Otwrz fiolke, przytrzymaj butelke z odczynnikiem testowym 3 do gdry dnem nad fiolka i wlej 5 kropli.

8. Zamknij natychmiast fiolke i obrd¢ jg dwukrotnie do géry dnem i na dot. Osad rozpusci sie, a roztwdr
testowy przybierze czerwonawo-purpurow barwe.

9. Przytrzymaj fiolke w odlegtosci ok 1.cm (na szerokos¢ palca) od tablicy porownawczej. Dopasuj kolor
roztworu testowego do najhardziej zblizonego koloru na tablicy i odczytaj wartosc.
Po kazdym badaniu dokfadnie wyptucz fiolke woda z kranu.

Wartosci i ocena

Tabela przedstawia optymalne stezenie tlenu w danej temperaturze wody. Podane wartosci dotycza wody
stodkiej (akwarium i oczko wodne). W przypadku wody morskiej wartosci sa od 1do 2 mg/I nizsze. Im
wyzsza temperatura, tym mniejsza zawartosc tlenu w wodzie. Wskutek tego optymalna zawartos¢ tlenu
ulega zmianie.

@ Navod k pouziti

Tetra Test O, (kyslik)

Pro piresné méfeni koncentrace kysliku ve sladké (akvaria
a zahradhni jezirka) a moi'ské vodé

Postup zkousky

Pred zahdjenim zkousky si prosim prectéte celou tuto cast.

Test méfi koncentrace kysliku od 2 do 14 mg/l.

1. Testovaci nddobku promyjte zkousenou vodou.

. Nadobku naplite zkousenou vodou po znacku 15 ml.

. Lahvicku s testovacim Cinidlem 1 podrzte dnem vzhiiru nad nadobkou a nadavkujte 5 kapek.

. Lahvicku s testovacim Cinidlem 2 podrite dnem vzhiiru nad nadobkou a nadavkujte 5 kapek.

. Nédobku ihned uzaviete, obratte ji dnem vzhiiru, aby se obsah promichal, a pak ji znovu obratte zpét.

. Viytvofi se hnédé srazenina. Nechte nddobku stét po dobu 30 sekund.

. Oteviete nadobku, lahvicku s testovacim cinidlem 3 podrzte dnem vzhiiru nad nddobkou a nadavkujte

5 kapek.

8. Nadobkuihned uzavrete a dvakrat ji obratte dnem vzhiiru a zase zpét. Srazenina se rozpusti a zkouseny
roztok se zbarvi cervenofialové.

9. Nadobku pridrite pred bilyjm pozadim tabulky barev ve vzdalenosti zhruba 1¢m (tj. na Sitku prstu).
Piradte odstin zkouseného roztoku nejblizsi barvé v tabulce barev a odectéte pFislusnou hodnotu.
Po kazdé zkousce testovaci nadobku dikladné promyjte vodovodni vodou.

NouvsewN

Hodnoty a vyhodnoceni

Vtabulce jsou uvedeny optimélni koncentrace kysliku vzhledem k teploté vody. Uvedené hodnoty se
vztahuji ke sladké vodé (akvaria a zahradni jezirka). V mofské vodé jsou koncentrace o 1az 2 mg/I nizsi.
Cim vyssi e teplota, tim méné kysliku dokaze voda absorbovat. V disledku toho se optimaln koncentrace
kysliku ve vodé méni.

Co mam zrobi, jesli...

...stezenie tlenu jest zbyt niskie?

Jesliw wodzie wystepuje znaczny niedobdr tlenu, a ryby pobierajg tlen przy powierzchni wody, nalezy
natychmiast ¢ pompe napowietrzajaca z odpowiednim kamieniem napowietrzajacym.

Aby zachowac optymalna jakos¢ wody, zaleca sie testowanie jej parametrdw raz w tygodniu.

Wszystkie produkty Tetra test s tatwe w uzyciu i bardzo precyzyjne. Wykorzystuj profesjonalne metody

okreslania parametrow chemicznych wody. Sa dostepne dla wszystkich najwazniejszych parametréw wody.

o ans Stezenie tlenu o P Koncentrace
Temperatura wody °C Optymalne stezenie O, wslodkiej wod- Teplota vody ve °C Optimalni koncentrace O, nasyceni
10°C 638-113mg/l zie odpowiada- 10°C 6,8-113mg/l sladké vody
o _ jace nasyceniu. o kyslikem. Od-
15 60-100mg/ B pouiodni 15 60-100mgf povida 100%
20°C 54-91mg/l 100% nasy- 20°C 54-9,1mg/l nasyceni.
5 50-83mg/! cenia. 25 5,0-83mg/l
30°C 46-7,6mg/l 30°C 4,6-7,6mg/l

Co mam délat, jestlize...

...je koncentrace kysliku pFilis nizka?

Pokud nastane akutni nedostatek kysliku ve vodg, ktery zapficini, ze ryby na hladiné lapaji po dechu, musite
si okamité nainstalovat vzduchové cerpadlo s vhodnym vzduchovacim kamenem.

Pro udrzeni optimalni kvality vody doporucujeme provadét kontrolu hodnot ukazatel i kvality vody kazdy tyden.
VSechny produkty Tetra Test se snadno pouzivajia jsou velmi presné. Pro stanoveni hodnot chemickyich ukazatel
kvality vody pouzivaji profesionaini metody. Produkt je k dispozii pro vSechny diileZité parametry kvality vody.

@ RIS

Tetra M 0, (&<)
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10°C 6,8-11,3mg/l KRR
15 60-100mg/l 100%.
20°C 5,4-9,1mg/l
25 5,0-83mg/l
30°C 46-76mg/
ERENATER , RIZELHE
LEEENE?
ERPEERE , BfEL)LEHKEARERSURE  SEIHAE
LR BAEERRR

NTREBUKE , BUSERNKE,
FifTetrat M= REBETEAM AR #E, BEERATLSERS
E{LE KBBXBE. IEEEKESTA,

Niebezpieczerstwo. Dziata drazniaco na skre. Powoduje powazne uszko-
dzenie oczu. W razie koniecznosci zasiegniecia porady lekarza nalezy poka-
za¢ pojemnik lub etykiete. Chronic przed dziecmi. Przed uzyciem przeczy-
tac etykiete. W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptukac woda
przez kilka minut. Wyja¢ soczewki kontaktowe, jezeli sa i mozna je tatwo
usunac. Nadal ptukac. Zawiera: wodorotlenek litu, EDTA, kwas winowy.

Nebezpedi. Draidi kiizi. Zplsobuje vazné poskozeni odi. Je-li nutnd IékaFska
pomoc, méjte po ruce obal nebo Stitek vyrobku. Uchovvejte mimo dosah
E Y déti. Pred pouzitim si piectéte idaje na Stitku. PRI ZASAZENI OCI: Nékolik
<= minut opatrné oplachujte vodou. Vyjméte kontaktni cocky, jsou-li nasaze-
ny a pokud je Ize vyjmout snadno. Pokracujte ve vyplachovani. Obsahuje:
hydroxid lithny, EDTA, kyselinu vinnou.

B, EREKAR, BR-ERAG, 1%
RE . BFHG S RaBunE, LETE
B ERIBREE. Wi AR BKDO
WY, MERREATHEHRY
MR IRE, A8k, ARKG - AL
@ Z-RNZE , BEM.
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